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FÜGGETLEN POLITIKAI NAPILAP. 

Szerkesztőség és agókivatal 
BDeák Ferencz-a. 13. aa., 
hová minden levelezés 
és egyéb küldemény 

czimzendő. 

Telefon-asz. 281. 

eség. 
(V. K) Ha az igaki 

körében az általános vá- 
lasztói jogról beszélnek, 
akkor az intéző körök 
rendszerint azzal ütik el 
a dolgot, hogy a magyar- 
országi nép nem eléggé 
érett politikailag, hogy a 
választói jogot, illetve az 
abban rejlő fegyvert föl 
tudná használni. Igy leg- 
utóbb is Széll Kálmán 
miniszterelnök ugy nyi- 
latkozott az országházban, 
hogy az általános válasz- 
tói jog ez idő szerint na- 
gyon veszedelmes fegy- 
ver volna a nép kezé- 
ben. 

A tisztelt népképviselő 
urak magukévá tették a 
miniszterelnök nyilatko- 
zatát s tovább folytatták 
– semmittevésüket. 
De hát mit is szóltak volna hozzá? A minisz- terelnök igazat mondott. Az általános választói jog veszedelmes fegyver len- ne a nép kezében, vesze- elmes a politikai szél- hámosokra nézve. Ennek az állitásnak ivazságára rájöttek az urak ott benn az országházban. Nem jó a tüzzel játszani ! Azért tehát jó lesz hallgatni a választó jog kiterjesztésé- ről, mert ha a nép tény- eg magához ragadná ezt a fegyvert, akkor a poli- 1kai szinjáték szinpadá- ról letünnének az oda nem való komédiások, a kik csak bolonddá tartják a 

hepet, terheket rónak rá, 
jogokat nem adnak neki. 

. Az intéző köröknek és 1gy Széll Kálmánnak az a véleménye, hogy a vá- lasztói jog kiterjesztését 
azért nem lehet ez idő sze- 
Tint keresztülvinni, mert a 
magyar nép politikailag eretlen még, olyan állitás, 

melyet már régen meg- 
döntött a munkásnép s 
bebizonyitotta, hogy a nép 
és az ország csak akkor 
fog nemzeti, közgazdasági, 
kulturális és társadalmi 
tekintetben egészséges fej- 
lődésnek indulni, ha a 
parlamentben az igazi nép 
képviselet dominál. 
A mai képviselők a 

mostani politikaitényezők, 
azok, a kik a népet poli- 
tikailag éretlennek dekla- 
rálták, ép azok éretlenek 
politikaiflag. 
Ha végig olvassuk a 

lapok politikai tudósitá- 
sait, az országgyülési kép- 
viselők parlamenti beszé- 
deit rögtön föltünik az az 
óriási zürzavar, a mely 
egy-egy fontos politikai 
esemény megitélésében és 
elbirálásában nyilvánul. 

Itt vannak most kapóra 
a katonai javaslatok. Men- 
nyi veszekedés, komédia, 
intrika szülőanyjává vált 
ez. De ne higyjük ám, 
hogy ez talán az ország 
jóléte érdekében történik. 
Ö nem. Az egész a kon- 
czért megy. A katonai ja- 
vaslatok meg lesznek sza- 
vazva, törvényerőre is fog- 
nak emelkedni, a nép 
minden tiltakozása elle- 
nére. Az országgyülési 
„harcz" csak azért folyik, 
hogy egyesek népszerü- 
séghez, mások pedig bi- 
zonyos ,„engedmények- 
hez" jussanak. Nines senki 
a ki ezért őket kérdőre 
vonná; a kormány örül, 
ha tul van rajta és szi- 
vesen veszi a szinleges 
„harczot", mert tudja, hogy 
a képviselő urak szivesen 
elállnak követeléseiktől, 
ha kapnak valamit; — 
— a vita, az csak por, 
melyet a nép szemébe 
hintenek, hogy ne lásson, 
mert hiszen a jóakarat 
látszatát csak meg kell 
őrizni!... 
Az egyedüli ellenőrző 

közeg: a nép, azaz job- 
ban mondva, a választók. 
Ezekkel azonban köny- 
nyen el lehet bánni. Ete- 
tés, itatás, egy kis pénz 
— és a politikailag érett 
választók, ujra megvá- 
lasztják őket- Nem 1gaz 
talán ? Ott vannak a tisz- 
taságukról messze földön 
hires legutóbbi választá- 
sok. Bor, sör, pálinka, 
pénz volt bőven, mert hi- 
szen a tisztasági törvény 
hagy egy kis hézagot, 
melyet föl lehet használni. 
A politikailag érett több- 
ség megszerezhető; a ki- 
sebbséggel pedig ki tö- 
rődik 3 Vagy nem elég 
bizonyiték, hogy még ez 
a parlament is kénytelen 
volt egy kerület (a cson- 
grádi) képviselőküldési 
jogát fölfüggeszteni ? 
A nép, a politikai éret- 

lenségére kár hivatkozni, 
mert nem állja meg 
helyét. 
Mért idegenkednek a vá- 

lasztói jog kiterjesztésé- 
től ? Hiszen Németország- 
ban is, Ausztriában is már 
régen ülnek — a válasz- 
tási jog kiterjesztése foly- 
tán - népképviselők a 
parlamentben ! 
Ha anépelégérett fegy- 

vert viselni, adót fizetni 
és más kötelességeket tel- 
jesiteni, akkor elég érett 
lehet ahhoz is, hogy meg 
tudja itélni ezeknek a po- 
litikai kötelességeknek a 
szükségességét, vagy fö- 
löslegességét 
A kiterjesztett választói 

jog folytán a parlamentbe 

a kik nem is a politikai 
szélhámosságot, hanem a 
nép boldogitását tartanak 
szem előtt. A friss erők, 
a nép fiai, az igazi nép- 
képviselők nem néznék 
tétlenül, ha az országnak 
olyan elemek alkotnak 
törvényeket, a kik a tör- 
vényeket nem tisztelik, a 

olyan elemek kerülnének, 

nép és az ország helyze- 
tét nem ismerik; nem tür- 
nék. hogy egyesek a nép- 
képviseletet fölhasználják 
vagyonszerzési, szédelgési 
és egyéb czélokra, hanem 
a parlamentet megtiszti- 
tanák a piszoktól, az or- 
szággyülést kényszerite- 
nék, hogy teljesitse köte- 
lességét a nép és az or- 
szág jóléte érdekében. Ez 
a veszedelem ! : 

Ezért nem kell, sőt nem 
szabad a választási tör- 
vényt kiterjeszteni és ezért 
kellenek, és az erre való 
törekvési vannak hivatva 
meggátolni a mostani 
pnép"-képviselők, a poli- 
tikai szélhámosok. 

Kolozsvári világitás. 
-Saját tudósitónktól. – 

Kolozsvár, feb. 16. 

Világitás és Kolozsvár! Nem- 
de milyen paradox két fogalom ? 
Hát lehet-e, szabad-e erről is 
beszélni ? Hisz Könyves Kál- 
mán királyunk szerint „boszor- 
kányról pediglen, melyek nin- 
csenek, emlités ne tétessek ! 
Az meg igazi boszárkánysá 

volna, ha a holdvilág fukar kg- 
gyétől függetlenül, csupán á- 
gazemberek jóvoltából pislognsa 
nak felénk azok a légszeszláme 
páknak csufolt halavány mé- 
csek, melyek javarésze lég- é- 
szeszmentesen éli világtalan- 
ságát. 

Szegény Mátyás királyunk ! 
Délczegen ott ül paripáján és 
de szivesen „tekintene körül az 
esti fonysugárnál', ha késő és 
„törpe'" utódai nem burkolták 
volna oly sürü homályba azt, 
ki fényt és világosságot terjesz- 
tett messze földekre. Avagy az- 
ért kell a sötétségben voeszte- 
gelnie, mert hisz az „igazsá- 
gos" nak, miként Justitiának, 
be kell hogy hunyja a szemeit? 
Vagy tán még a szoborleleple- 
zési diszités és kivilágitás me- 
ritette ki annyira városatyáin- 
kat, hogy örökre mondottak le 
egy ujabb világitásról s legfö- 
lebb tar fejeik holdvilágában 
vagy a mámoros fővel hazabo- 
torkálok illuminált állapotában 
gyönyörködhetünk csak ezentul ? 

„Egyszer volt Budán kutya- 
vásár" – mondottad te dicgő. 
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És utódaid visszarengik neked : 
„Egyszer volt Kolozsvárt vilá- 
gitás 1" Jobb is lesz, ha nem 

engeded magad lóra ültetni, le- 
szállsz arról a piedesztálról s 

átengeded helyedet egy jóságos 

elődödnek, Vak Béla királyunk- 

nak, ki nem zavarja majd az 

összhangot és nem fogja any- 

nyira fájlalni, hogy az "örök 

világosság nem fényeskedik 
neki." 

De hisz lehetetlent kivánunk, 
„Kincses" kolozsvár fogyatókos 
kincsei nem engedik, hogy ut- 
ezáit megfelelően kivilágitsa. 
„Kevés a fóka, sok az eszkimó." 
fenger a kiadás, csekély a be- 
vétel, de tudnék én módot arra, 
mikép lehetne a város finán- 
cziáit legalább némileg kedve- 
zőbbekkéő tenni, a nélkül, hog, 
az adófizető polgárok zsebei el- 
len ujabb merénylet irányulna. 

Tessék csak a közrendészeti 
intézkedéseket komolyan venni, 
a különféle birságokat és pénz- 
büntetéseket lelkiismeretesen be- 
hajtani és azonnal kitelik belőle 
jó nehány gázlámpányi többlet. 
TTessék a lakástbérlők kötelező 
bejelentését számon tartani, a 
járda tisztitását alaposan ellen- 
őrizni - lásd Jókaintea - a 
késlekedőket és ellenszegülőket, 
még ha hét, vagy kilenczágu 
koronával is rendelkeznek, az 
esedékes koronák és forintok 
haladóktalan lerovására köte- 
lezni és akkor megérhetjük még 
a parancsszó teljesülését: „Le- 
gyen vitágosság — és lőn !" 

Föllázadt faluslak. 
— Saját tudósitónktól. – 

Kolozsvár, febr. 16. 

Kolozsvártól alig tiz-tizenöt 
kilóméternyire, a gyalui havasok 
égbenyuló bérezei közé van be- 
ékelve Rotundel község. Hogy 
megemlékezünk róla, annak igen 
érdekes oka van. A község la- 
kosai ugyanis összevesztek pap- 
jukkal s mert nem akar eltá- 
vozni a parochiából az egész 
falu föllázadt, fölfegyverkezett s 
tegnap kora hajnalban utnak 
indult Kolozsvár felé, hogy ad- 
hominem demonstráljon papja 
ellen. A rotundeli polgárok fes- 
tői csoportja kevéssel délelőtti 
nyolez óra után ért Kolozsvárra, 
ahol mindenkinek, akit uton-ut- 
félen megtaláltak elmesélték 
nagy sérelmüket. 

Ugy történt a dolog, hogy a 
rotundeli templomot restaurál- 
ták. A hivek áldozatkészségéből 
szépen átalakitották az isten há- 
zát s a restaurálás költségeiből 
meg maradt anynyi, hogy 
egy uj oltárképet rendelhettek a 
templom számára. Az egyház- 
község a kéóp festését természe- 
tesen a papra bizta, akinek jó- 
izlésében és vallásos érzésében 
megbizott az egész egyházköz- 
ség. A papnak sok álmatlan éj- 
szakát okozott az oltárkép. Az 
erős fejtőörés közben pedig pom- 
pás ötlete támadt. Elmondta, 
hogy a megfestendő oltárképen 
megörökiti saját képmását. 

Az ötlet anynyira megtetszett 
a derék lelkiatyának, hogy ha- 
marosan megbeszélte a dolgot 
egy festővel, aki azonnal hozzá- 
látott a bibliai tárgyu munká- 
hoz. Amikor elkészült a fest- 
mény és elhelyezték helyére, a 
jámbor hivek csodájára sereg- 

k Először nem tünt föl ne- 
dolog, de egyik szemfüles 

tar uk észrevette, hogy volta- 
képpen kit ábrázol a főalak. 
A fölfedezésre nagy riadalom 

támadt. Óriási fölháborodással 
vettóék tudtul a pópa cselekede- 
tét, aki azt akarta, hogy az ő 
képmása előtt térdeljen ezután 
az egész falu. 
Azonnal egy küldöttséget me- 

nesztettek a tisztelendőhöz, hogy 
vagy távolitsa el a festményt, 
vagy távozzon el ő maga a pa- 
rochiából, de a tisztelendő sem 
ennek, sem annak nem tett 
eleget. 
Végső haragjában föllázadt 

hát az egész község. Papjukhoz 
nem nyultak ugyan, hanem Ko- 
lozsvárra zarándokolt mintegy 
ötszáz lélek, hogy itt alkalmas 
helyen, alkalmas eszközökkel 
elégtételt szerezzenek az: Isten 
házának. Hogy járatuknak ed- 
dig milyen eredménye lett — 
nem tudjuk. 

Szökés a 10 éves találko- 
zórol. 
Kolozsvár, febr. 16. 

Az előkelőbb társaságokban 
egy pikáns ügyről beszélnek két 
nap óta, amely egy tiz éves ta- 
lálkozóan esett meg.Már ebből 
is kiviláglik, hogy a történet tiz 
év előtt kezdődött. 
Két egyetemi hallgató szerel- 
mi regénye ez. Együtt laktak 
tanuló éveikben és mind a keten 
heves szerelemre lobbantak a 
háziasszony bájos, 16 éves Mar- 
gitija iránt. Az okos mama azon- 
Dan rezervált viselkedést rendelt 
el a leányának. 
— Mindkettőhöz kedves légy, 

de egyikhez se kösd le magad. 
Aki előbb lesz készen és meg- 
kéri a kezedet ahhoz mégy ! 

galmasan dült neki a tanulmá- 
nyainak és pontosan letette vizs- 
gáit aztán hivatalt keresett. Ek- 
kor rövidesen megkérte a szép 
Margit kezét s az a mama ta- 
nácsára hozzáment a derék hi- 
vatalnokhoz, holott a másikat 
szerette. De hajh! – a másik 
kissé könynyelmü volt, nem vizs- 
gázott s hogyan áldozhatna föl 
okos leány egy biztos párthit a 
bizonytalanért?! . . . 
Az egykori iskolatársak az 

érettségi vizsga 10 éves találko- 
zójára tepnapelőtt jöttek össze 
Kolozsvárt, miként megbeszél- 
ték: családjaikkal együtt. 
Roppant kedvesek és érdeke- 

sek ezek a családos találkozók. 
A fiatal asszonykák gyorsan 
összebarátkoznak egymással és 
nehány percz mulva már a leg- 
vidámabb hangulatban toilette- 
kérdéseket fejtegetnek. 

Z.-né, a szép Margit asszony 
azonban nem mulatott az este. 
Amikor belépett a fényesen ki- 
világitott szállodai teremben, el- 
halványodott s a szive hevesen 
dobogni kezdett. Meglátta egy- 
kori szobaurukat, aki mint nőt- 
len ember egyedül jött fel vi- 
dékről, ahol szép állása van. 
Régi, eltitkolt szerelme ujból 
föllobbant és ez nem maradha- 
tott titokban K. előtt, aki me- 
gint udvarolni kezdett a szép 
asszonynak. 
Hogy Z.-nő mit beszélgetett 

1 rógi udvarlójával, azt senkisem 

a kérdés fontosságát, hogy ezek 

Es ugy lőn. Az egyik ifju szor- 

tudja, de az már nem maradt 

titokban, hogy a szép, szőke 

Margitnak még az éj folyamán 
nyoma veszett. Megszökött a 
régi udvarlójával, ezt mondja a 
fáma!... 

Töfi-töfi Kolozsvárt. 
— Saját tudósitónktól. - 

Kolozsvár, feb. 16. 

A legutóbbi városi közgyülés 
foglalkozott már azzal a terve- 
zettel, amit a Szállitási vállalat 
terjesztett a város vezetősége elő. 
A tanácsban azonban mintha 
nem méltatták volna ezt a kér- 
dést fontosságához mérten. 

Pedig a város közuti közleke- 
dése olyan kérdés, amely méltó 
a legnagyobb figyelemre. Közle- 
kedési vonalaink egy része ál- 
lami közut és az a mód, aho- 
gyan az állam azok fenntartá- 
sáról gondoskodik, épen ugyan- 
azon a közgyülésen erős — és 
jogosult —– kritikára adott okot. 
Épen a legforgalmasabb utvo- 
nalak: a Ferencz József ut, a 
Monostori- és Magyar-utczák 
tartoznak ezek közé. Növeli a 

az utvonalak a város terjeszke- 
dési vonalával esnek össze; 
mindegyre nagyobb és nagyobb 
vonalréósz az, amelyet a város 
közönsége állandóan használ. 
Amilyen rosz karban vannak 
ezek tartva, nem közönséges 
fontossággal bir, hogy a szegé- 
nyebb osztályok tagjai is ké- 
nyelmesen és olcsón juthassa- 
nak el a városnak ezen pont- 
jaira; ma pedig ez csak kevéssé 
kedvezőtlen időjárás esetén is 
rendkivül meg van nehezitve. 

Az első tervezet ellen mind- 
amellett kötelességünknek tar- 
tottuk felszólalni. Lóvasutat ter- 
vezett először a vállalat, amely 
nagyvárosias jellegű utczáinkra 
bizony nem illett volna. Elég, 
hogy éveken át elcsunyitotta az 
egész várost a néhai Aramvway. 

És jellemzi, hogy még ezt a 
vasutat is, mely ellen, mig fenn- 
állott, csak panaszt lehetett hal- 
lani, — visszakivánta a közön- 
ség egy része, mikor végreköz- 
megelegedésre megbukott. Lát- 
szik ebből, menynyire érzi kő- 
zönségünk is egy közuti vonat 
hiányát. 

Felszólalásunknak volt is si- 
kere. A vállalkozó, kinek figyel- 
mét mi hivtuk föl az automo- 
bil-caroseokra, ezt megfontolás 
tárgyává tette és egy későbbi 
beadványában már erre kérte a 
város engedélyét. 

Azt hiszszük, hogy nálunk ez 
az egyetlen keresztülvihető mó- 
dozat. Csodáljuk tehát, hogy 
nemcsak a tanácsban akadtak 
bogaras urak, de a közönségben 
is emelkednek hangok a terve- 
zett szükséges vállalat ellen. 

Pedig már az is nagy kénye- 
lem volna a közönség számára, 
ha vasárnapokon kiránduló-he- 
lyeire; a kolozsi fürdőbe, a nya- 
raló-telepekre stb. könynyen jut- 
hatna el. Ez pedig az automo- 
billal könynyen — s a mi fő : 
gyorsan — lenne elérhető; a 
vállalkozó saját érdekében bizo- 
nyára létesitene ilyen járatokat. 
Felhivjuk reá már most a fi- 
gyelmét. 

Előnyére válnék ez ama tele- 
peknek is, forgalmuk növelése 

folytán. S midőn mindezt köny- 
nyen elérhetnők, – mert hisz 

az automobilnak nem kell vá- 

gány, csak ut, - nem értjük, 

honnan ez az idegenkedés ? Ta- 
lán a néhai Közuti részvénye- 

seitől származik ? 

Nem hiseszük; azok már rég 
eltemették részvényeiket, elbu- 
csuztak belefektetett pénzüktől 
és nem hisznek a feltámadásban. 

A Szamos-folyó áradása. 
—– Saiát tudósitónktól. - 

Kolozsvár, febr. 16. 

A tavalyi és idéni természeti 
viszonyok következtében Kolozs- 
és ezzel szomszédos vármegyé- 
ink gazdaközönsége oly nebéz 
csapasok és terhek alatt nyög, 
amelyből egyhamar aligha lábol 
ki. Betetőzéséül ezeknek az elemi 
csapásoknak ujabban még a 
Szamos-folyó kiáradása is óriási 
kárt okozott gazdáinknak, sőt 
ujabb meg ujabb kiöntéseivel 
még most is állandó rettegésben 
tartja kis embereink világát. 
Tegnap reggel vettük a hirt, 

hogy a szászfenesi határban me- 
gint nagy pusztitást vitt véghez 
a Szamos. 

A hóolvadás következtében 
szombaton kiöntött medréből s 
végigsöpörte az egész lapályt 
ugy, hogy helyenként 25-30 
czentiméóter mélységben fölsza- 
kitotta a szántótöldeket, melyek 
nagyobbrészt őszi terménymag- 
gal voltak bevetve. 

Vizáradásról kapunk értesitést 
a közeli Apahidáról is. 

A község határának mintegy 
kétharmad részét tették tönkre a 
hullámok s e csapás annál su- 
lyosabb, mert a Szamos mellett 
vonul végig legjobban termő ré- 
sze az apahidai határnak. 

A Szamosnak eddig okozott 
kára már eddig is tetemes ösz- 
szegre rug s ha elkészülünk 
többi kiöntéseire, ugy mérhetet- 
lenül sulyos lesz az Erdélyrészek 
idei gazdasági helyzete. 

HIREK. 
Kolozsvár, feb. 16. 

— EÉEsküdtszéki tárgyalás. Sajtó 
utján elkövetett rágalmazással 

terhelt Nadányi Emil ügyé- 

ben az esküdtszéki tárgyalás 

tudvalevőleg mára volt kitüzve. 

Szombaton azonban fordulat ál- 
lott be, a mennyiben Nadányi 

orvosilag igazoltan tudatta a 

törvényszékkel, hogy betegsége 
miatt a tárgyalásra nem jelen- 
het meg. Igy több mint bizo- 

nyos, hogy ügyének tárgyalása 

erről a cziklusról végkép le- 
marad. 

— lelmezes-bál. A kolozsvári 
ípartestület ifjusága márczius 
1-én a városi vigadóban nagy 
jelmezes estélyt rendez. Miként 
az előkészületekből megitélhetni, 
nagy közönséget fog vonzani a 
minden 

ja meg érdékes estélyt, s ezt 
követi a 

izéóben magyaros, és 
jelmezekben megjelenő táncz 
csoport. Mintegy 40 pár, disz- 
magyar" n a körmagyarral nyit 

nczia udvari-négyes: 
Különösen érdekes és történelmi 
becsű lesz a huszár toborzó be 
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mutatása, – a mely a már- 
ziusi napokat tárja elénk, — 
9i haszár vig zeneszó mellett 
ugyanannyi tüzről pattant mar- 
kotányosnővel járja el a tobor- 
zót és végül a törökverő Ki 
nizsi tánczot. A rendézőség nagy 
buzgalommal fárad, hogy mi- 
mél érdekesebbé tegye az es- 
télyt, a táncz rendezésében Jám- 
bor Mihály ismert tánczmester 
fog jeleskedni. 
—- Az udvar gyásza. Erzsébet 

főherezegnő, József főherczeg 
nővére, tegnap reggel Bécsben 
elhunyt. A főherczegnő etüdő- 
gyuladásban szenvedett s álla- 
pota már napok óta reményte- 
len volt. - Erzsébet főherczegnő 
1831-ben született, első férje 
Ferdinand Viktor, második férje 
Károly Ferdinánd főherczeg volt, 
ki 1874 ben halt meg. Frigyes 
főherczeg, Mária Krisztina, a 
spanyol régenskirályné és Ká- 
roly István főherczeg gyermekei 
a második házasságból. Teme- 
tése 18-án lesz, melyen a spa- 
nyol regensnőn kivül királyunk 
is részt vesz. 

— Razzia. Szőke Bálint rend- 
őrfelügyelő tegnap a külváros- 
részek kéteshirü korcsmáiban 
razziát tartott s mintegy husz 
foglalkozásnálküli egyént tartóz- 
tatott le. A csavargókat, kik na- 
gyobbrészt idegen vármegyei 
illetőségüek tolonczuton haza 
kiséri a rendőrség. 

—- Végzetes tréfa. Nem egy 
szerencsetlenség történt már a 
fegyverrel való gondatlan ját- 
szásból. Tegnap Somogyi Góza 
lakatossegéd, Incze László mnun- 
kás-társától egy 9 m/m-es re- 
volvert kapot javitás miatt. So- 
mogyi el is végezte a munkát 
s kipróbálta a revolvert, a töl- 
téseket pedig benne hagyta. Mi- 
kor Incze fegyvere után jött 
Somogyi tréfából reá fogta a 
gyilkos szerszámot, amely vé- 
letlenül elsült kezeiben. Alig 
oszlott szét a füst Somogyi meg- 
rettenve látta, hogy társának 
bal karja vérzik. Azonnal étesi- 
tettek egy közelben lakó orvost, 
aki fertőtlenitette a sebet és kö- 
téssel látta el. A golyó áthatolt 
Incze karján, de szerencsére 
semmi nemesebb véredényt nem 
szakitott át. 

— Farfangos tolvaj. Stein Eli- 
ázár tandleres lakására beálli- 
tott tegnap egy 30-85 óv kö- 
rüli férfiu azzal, hogy az üzlet- 
ből küldi Steinné 10 koronáért, 
amivel egy ocska-butort kifizet- 
essen. A tandleres gyanutla- 

nul átadta a kivánt összeget, 
de délben, mikor neje hazajott 
nagy csodálkozására arra a föl- 
edezésre jutott, hogy valami 
furfangos tolvaj áldozatául esett 
jóhiszemüsége. Jelentést tett 
esetéről a rendőrségnek, mely 
nyomozatot tett folyamatban s 
rövid egy óra multán le is fü- lelték a tolvajt Jámbor Dénes 
napszámos személyében. Jám- bor addig is, mig ügyét a tör- 
vényszék veszi át a közigazga- tási fogház lakója marad. 
— Foltámadt feleség Nem 

mindennapi eset hirót jelentik 
arosvásárhelyről. Eltemettek 

egy asszonyt, aki most, egy 
hétre rá - feltámadott. A do- 
log ugy történt, hogy a kórház 
egyik termében két falusi asz- 
szony feküdt betegen. Az ápoló- 
nő a halott asszony származási 
tábláját levette s az irodába 

vitte, honnan az anyakönyvi 
hivaialba került. A kórház gond- 
noksága pedig értesítette a fér 
jet felesége haláláról s tekintet- 
tel szegénységükre, a temetés- 
ről a kórház gondoskodott. A 
bánatos férj a temetés idejére 
megérkezett, feleségét kikisérte 
a temetőbe, elsiratta s hazebal- 
lagott - falujába. A ten e es 
után egy hétre azonban a tra- 
gédia vidám fordulatot vett, 
mert a holtnak hitt feleség, 
kissó sápadtan ugyan, de egész- 
ségesen hazatért, nem kis ró- 
müűletére a férjnek. Azt bitte 
ugyanis, hogy kisérteni jött a 
bolt szelleme. Összegyüjtötte a 
falu véneit, hogy hogyan véde- 
kezzen a kisértet ellen? Az asz- 
szony nem tudta mire vélni a 
furcsa fogadtatást, mig nagy 
későn kiderült, hogy nem ő, ha- 
nem a szomszédnője halt meg, 
akinek a származási tábláját az 
ápolónő valahogy elcserélte az 
ővével. Mikor ezt a furcsa his- 
tóriát a kórházban is megerő- 
sitették, a férj boldogan öolelte 
és csókolta össze a holtnak hitt 
és feltámadt — feleségét. 
— Rablótámadás A rutkai 

vasuti vendéglő főpinczórét egy 
félreeső helyen eddig ismeret- 
len tettesek megragadták, fej- 
bevágták és alóltan a sinek 
közyé dobták, a hol kevés pén- 
zétől megfosztották. Csak ké- 
sőbb akadtak rá a sérült em- 
berre. 

—– Lelőtt házibarát. Párisban 
tegnapelőtt nyilt utczán lelőtte 
feleségének szeretőjét: Conto- 
das Mercy gróf. A szerencsét- 
len ember kétségbeesett tettéről 
ezeket irják: Contodas Mercy 
grófnő épen barátjával : Bouchet 
doktorral lépett ki az Orsay- 
szállóból, mikor hirtelen revol- 
verlővés dórdült el és az orvos 
összerogyott. Akik hozzásiettek, 
hamar megállapitótták, hogy a 
sebesülés nem veszélyes. A 
grófnő, mikor barátja állapotá- 
ról megnyugtató hireket hallott, 
kocsiba ült és elhajtatott. A 
merénylő maga jelentkezett a 
rendőrségnél : 

— Condas Mercy gróf vagyok 
mondta. - Bóöuchet elcsá- 

bitotta a feleségemet, szerető- 
jévé tette s meggyalázta igy 
gyermekem jövendőjét. Boszut 
akartam állani rajta, meg akar- 
tam őt őlni. 

A grófot letartóztatták. 

Szimház és Eüvészet. lel 

Manna Vanna. Maeterlinek 
európai hirü drámájának , Mon- 
na Vanna".nak bemutatója, lesz 
a jövő hét szinházi eseménye. 
A szenzácziós hatásu dráma, 
melyre, egy uj diszlet és uj jel- 
mezek készültek, szerdán kerül 
XV (páratlan) számu bérlet- 
szünetben bemutatóra. A czim- 
szerepet játszó Tóvölgyi Margit 
mellett Szakács, Tompa, Szegő 
és Megyeri igazgató lesznek a 
darab főszerereplői. 

Moliére előadás az ifajságnak. 
Jóvő vasárnap dálután ifjusági 
előadásban kerül szinre Moliére 
vigjátéka a Képzelt beteg, mely- 
nek czimszerepét, Megyeri igaz- 
gató, fő női szerepet pedig T. 
Halmi Margit játsza. A klasz- 
szikus műről dr. Haraszthy egy 

g az ifjuságnak magya- 
P kezést tartani. 

Loule, a nálunk is nagy si- 
kert aratott franczia bohózat 4 
heti p.hentetés után kedden ke- 
rül szinre T. Halmi Margittal 
a czimszerepben. 

NEMZETI SZINEAZ. 
Kolozsvár, hétfő febr. 16 án 

Pillangó kisasszony. 
Dráma. Irta: Belasco Dávid. 

SZEMÉLYEK: 

Pinkerton)3 Tompa 
Kitty, felesége- Oál 
Sharples Szegő 
amadoi - Dezséri 
Nakodo Ligeti 
Pillangó kisasszony — Szabó 
Sazuki-- K. Arpási 

Eat követi: 

Pajkos diákok. 
Operette. Irta: Braun J. 

SZEMÉLYEK : 

Geier Jeremiás Megyeri 
Brandd -- Szabó 
Erinke-- Gergely 
Cernhard-- -Miklósi 
Antal - Hunfi 
Lizi.-.-. - Carfzó 
TMeek Kassal 
Korcsmáro---- Ligeti 

Kezdete este 7 órakor. 

Szinházi 
Kedd: Loute. 
Szerda : Monna Vanna. 
Csütörtök : Monna Vanna. 
Péntek : Monna Vanna. 
Szombat: Jogászbál. 
Vasárnap d. u.: A képzelt beteg. 

este: A czigány. 

REGÉNY. 
A radooai boszorkányok. 

Irta: Koncs Béla. 
; (50) 

— Hallgassa csak Terka néni 

müsor: 

elkem, milyen lázas hangon 
szól a szivem minden lükteté- 
se: Jaj lelkeim, oda vagyok az 
örömtől. Nézzék csak, nézzék, 
itt van irva ebben a drága le- 
vélkében, minden betű az ő ke- 
zevonása. Oh és ez a levélke 
nem csal meg, itt lesz Marjai 
Béla, biztosan megjön reggelre ! 
Terka asszonyra tüstént át- 

ragadt az öröm egész mivoltá- 
ban es szentül fogadta, hogy 
ha valaki akarja, ő menten el- 
járja még a kállai kettőst is — 
egyedül. 
Ha gyönge lábai nevetni tud- 

tak volna, bizonyára kikaczag- 
ják az évek száma alatt gör- 
nyedező asszonyukat. De hát 
igy csak türték, hadd dicseked- 
jék ő kigyelme, csak tánezra ne 
perdüljön. 
Tarja Lőrinezné azonban föl 
nem tudta fogni, hogy miért 

ez a szokatlanul határtalan ör- 
vendezés ? Emlékezett valami 
Marjai familiára, de azok már 
öt éve elköltöztek Radoczáról. 
Azt pedig honnan sejthette vol- 
na, hogy minő kapocs füzi ösz- 
sze Ilonkát és Marjai Bálát? 

Magyorázatot is akart kérni, 
de a Terka asszony ellentmon- 
dó tekintetéből azt olvasta ki, 
hogy most nincs idő magya- 
rázgatni, arra még ráérnek, ha- 
nem szivével, lelkével örven- 
dezzen ő is az örömhir halla- 
tára. 

Ugy is tett hát. 
— Nó ez valóban pompás 

lelkeim — kezdett hozzá szó- 
lani a dologhoz – hát nem 
megmondottam az imént, hogy 
valami különös meglepetés fog 
bennünket érni? Mert azt hi 
szem, hogy ez az öröm mind- 
hármunknak szól. Vagy nem 
talán ? 

— Persze, persze édes Tar- 
jánó — csengett az llonka édes 
hangja - valamint ha bánat 
ért volna, az is mindhármun- 
kat szomoritott volna. 
=Hát most is elmegy a 

Fellnerék estélyóre? — kérdezte 
sugva Terka asszony. 

— De mennyire el! Oh most 
mát nincs mitől tartanom, kül- 
dött az Isten egy férfiut olda- 
lam mellé, a ki összetiporja, ha 
kell, a radoczai boszorkányokat. 
Mert én jól ismerem Bélát 

Bárány, ha békén hagyják, de 
oroszlán, ha nyugalmát még 
csak meg is kisérlik háboritani. 
Angyal a lelke. de ördög, ha 
azt megölik és az ördög dia- 
dalmat ül a boszorkányok fe- 
lett. 

— Tehát együtt mennek el 
az estélyre — jegyezte meg 
Tarjáné. 

— Minden bizonnyal ő is ve- 
lünk fog jóni. 

Ezután aztán már szaporább 
volt a beszéd, mint a varás. 

Természeetesen a tere-fere Mar- 
jai Béla körül forgott és a hol- 
napi napról, a mely annyi bol- 
dogságot hozhat és annyi szo- 
moruságot vihet magával. 
E közben csendesen alkonyo- 

dott már. Ilonka félbe hagyta 
a munkát, oda ment az ablak- 
hoz és tekintetével szerelmesen 
csüggött a messze tájon. 
Soha ily szépnek, ily elraga- 

dónak nem látta az alkony le- 
szálltát mint most. A hegyor- 
mon pihenő utolsó napsugár 
mintha integetett volna feléje, 
mintha minden rezzenése vala- 
mi édes izenetet küldött volna 
szerelmes szivének. 

Bucsu csókot intett Ilonka a 
lebukkanó fénynek és lelkében 
ugy zsongott egy hang, mintha 
az a rózsaszinben elenyésző 
napsugár édesen köszöntötte 
volna „A viszontlátásra 1* Ilon- 
ka szive egész melegével ismé- 
telte : 

A viszontlátásra! A viszont- 
látásra 1* 

(Folytatása köv.) 

ladó-taulajáonos : 
SCHABERL JÓZSEF. 



APRÓ HIRDETÉSEK 
LEVELEZÉSEK. 

Bájos kis házi asszony 
levele van a kiadóban. 
Pár száz forintra van 

szüksége egy fiatal ipa- 
ros embernek, egy ily 
ésszeggel biró lányt nőül 
venne. Czim „Kálmán". 

Szellemes urileánynak 
érdeknélküli barátságát 
keresi egy fess és müvelt 
fiatal ember. Unalom üző 
ezimen kérek leveleket a 
kiadóba. 

Válni akarok, de nines 
kozzá elég pénzem, kere- 
sek egy müvelt lelkületü 
nőt, ki ebben segitságemre 
Jenne, hálából feleségül 
veszem. , Mohikán". 

Ismeretségét óhajtom 
szép, befolyásos állása 
nőnek, ki ügyemet keresz- 
tülviszi. Jutalom 3000 ko- 
rona. Leveleket ,Vegytu- 
dor" czimen a kiadóba 
kérek. 

Egy gyermektelen 40éves 
nő ösmeretséget óhajt 
kötni egy gyermektelen 
özvegy emberrel. Választ 
Komoly szándék" ezi- 
men a kiadóba kérek. 
Mely gazdag uri ember 

segitene ki anyagi zava- 
rából egy kedves uriasz- 
szonyt ? Levelet a kiadó- 
hivatalba „Nagyon tud- 
mám szeretni" ezimen ké- 
vek. 

8-10 ezer forint hozo- 
meinynyal biró lányt ke- 
resek házasság czáljából. 

Buskomor fiatal ember 
keres egy oly nőt, ki őt 
megvigasztalni vállalkozik 
Levelet „Jó jövő" czimen 
a kiadóba kér. 

Házasságában csalódott, 
előkellő állásu, fiatal, nőt- 
len tisztviselő oly különö- 
sen szép és müvelt, tel- 
fesen fűggetlen, 18-29 
éves hölgy tartós barát- 
ságát keresi, ki esetleg 
magányát megosztva. há- 
zát is vozetné. Ajánlatokat 
ezim vagy találka meg- 
jelölésével ,„Bájos kis házi 
asszony" jelige alatt a 
kiadóba kér. llőzetes lo- 
vagias discretio biztositva. 

KINÁLAT: 
Tó bizonyitványokkal ren- 

delkező gazdatiszt e minő- 
ségben, avagy számtartói, 
esetleg ispáni állást keres. 
Czim a kiadóhivatalban. 

Egy szép és gyorsirásu 
fiatalember házi munkát 
keres (irás, számolás). 
rendkivül szerény dija- 
zással. Czim a kiadóban. 

100 kor. fix fizetés 
mellett kerestetnek intel- 
ligens, jó megjelenásü 
urak és hölgyek, könnyü, 
mellékfoglalkozáskép is 
üzhető s amellett még 
legkevesebb ugyanennyi 
mellékjövedelemmel egy- 
bekötött, azonnal betöl- 
tendő állásra. Czim a ki- 
adóban. 

1008. február 16. 

Foutos mind menyasztoyask ! 
Szükségfat 

Alapittatott 1846. 

Megbizható ezég 

Jutányos szabott árak ! 
Kiváló munka 

Tausky J. Fiai 
ruha- és fehérneműek-gyárátol 

Pozsony 
a speelális 
különféle czélszetü. összeállítol: 
kelengye-költségvetéseket tartat- 
maz, bérmentesen moóghozatn 

1 

i 

0 beszerzése előtt na 
muassza al 

árjegyzéket, mely 

Peutos kiszelgáás ! 

jo anyag 
—— 

Nincs többé lyukszem 
Ha tyukszemétől akar megszabadulni elégsé- egy kisérlet a törvényesen védett és biztosan ható 

ges 

y =galcofoscocGe see 

JERNÁTIH E SáNDO 
Erdély legnagyobb varrágép, kerékpár, hang- 
gzer és azok minden egyes alkatrészelnek 
raktára, A m. kir. posta és távirda szállltója 

Kolozsvár, vashid. mellett, 
Motorerőre szakszerüen berendezett, emaill kemenczével és nikkel fürdővel fölszerelt mechanikai mühelyemben, minden e szakba vágó munkát gyor- sen és szolid árban elkészitek. o o o 

Egy uj valódi 
é z [ Singer varrógép 

himző készülékkel 

35 forint készpénz 
ak Gépeirmárt tiz 
évig felelek.Em 

TONGZÁR 
e) ANTAL 

e 
VIZVEZETÉKSZEREL] 
M Fellegvári-ut 29. 

Elvállal minden e szak- 
mába vagó munkát. Javi- 
w tást gyorsan eszközöl. s 

A 

mely a legrövidebb idő alatt a 1 
tyukszemet eltávolitja. 

Ára tégelyenk.nt 1 kor. 5 fillér beküldése mellett bérmentve szál- litja a feltaláló : 

Denzinger Ádám, Ujvidék, 
BDuma-utcza 17. 

eee zrefetm 

T 

Braun 
hangszer- 

készitő. 3 

Kolozsvár s 

Wesselényi Mik- 

lós-utoza 18 sz. 

tihály 
any javitó mí- 

: hely, nany rak- 

tít az üsszeg 

handszerek és 

az0k alkatrészel- 

v ok. 

A 
A , 

.. 
[ 
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v 
———— v szives figyelmébe. Amennyiben üzletemet ugy szereltem fel és rendez- tem be, hog legkisebb i le i i - 

A Bátorkodom a borfogyasztó közönség figyelmét falhivni a A san le letegeretoa biztosak al lhnsn onanb ekovvéón 

vkiltünő minőségü és tiztán kezelt „Érme lékis és a legmaba felégiteni i re Rdom 

v lny nőségű ko ián i a legfinoma v kielégiteni. Nem szükséges erre nézve nagy reklamokkal élnem, mert 

asztali Al . 
azt már tényleg bebizonyitottam azon gyászoló családok előtt, a kik 

Barátságos társas összejövetelekre a legalkalmasabb helyi- hozzám fordultak, h ugy fé ógb int üségben mindi 

é ség, ahol is ösmerkedési estélyeket a legszolidabban lehet eltölteni. é pontosan szolgáltam k kagy ktárag vamimb afszortisogt gorak 

Megkérem a tisztelt közönséget, kegyeskedjék személyesen mindennemü koporsókban. 
meggyőződni boraim jóságáról, melyek a legkitünőbb faj-borok. s Nagyobb mennyiségben házhoz szállítva. „Érmellékls 1 ie. .. é teljest minenrenát tometásekot, hanaszállitásokat elvállalak és pontosan 
vitelnél 40 kr, helyben 46 kr. 

eljesitem ugy. e ybenr, mint vidé Ere, Talamint külföldre is. 
A Aradi heogyálja (gyorok-ménesi) pecsenyebor, házhoz 44 kr. A Az eddigi bizalomért köszönetem uyilvánítása mellett vagyok 

v 50 liter vételnél 2 krajozárral olcsóbb. 
v kitünő tisztelettel A tömeges megrendelésekért kérem vevőimet vasár- és ün- 

z 
A nepnapokra egy nappal előbb eszközölni a megrenelést. A D- Muntyán Péter. 

v Maradok kiváló tisztelettel, a nagyérdemü közönség becses v pártfogását kérve 
s 

1 
A Telefon szám 458. Manás g ózsef, Zöldfa-fogadóss A Ralott mhák, táklyák, shkorosztok és 
* 

temploml gyertyák gyári raktára,- m te db al ar alb é é ér á 

omya 

! 

egkeményebb 

30 fillér, - 1 korona 

Czim: Kiss Mároly, Tivoli-a. 

játó - és utazás- és ápoláshoz való tárgyak felől, nagy, átjegyzélket antve küld, 

KERTÉSZ TÓION Budapst, . trtetit-tin 

a a a 

vagy vala- ÖGYVÉDI sg IRODÁBAN 

alkalmazást kores 
egy 20 éves jó irásu, jó bizonyitványok- kal rendelkező egyén, ki már 4 év óta jegyzői irodákban dolgozik s jelenleg is 

ily alkalmazásban van 

8, sz. 
földszint. 

fegtok, kenere hp 
el RAVYER E. gsT2 

— Józset főherczeg udvari szállítója, 
a magyar államvasutak zletg yállalatok BUDAPEST, v., VÁCZI-ÚT B. sSzÁm. 

olozsvári 
a 

Sjságóan. 
eeeseseesessesesseeséeeee 

Nagy raktár érez és virág slrkoszoruk- 
ban és mindenféle koszoru szallagokban. 

Nyom. Schaberl József „Gutenberg" könyvnyomdájában Kolozsvárt, Deák Ferencz-utcza 18. sz. 


